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e, — L'abbé de Ber-
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son porirait encastré dans une éeritoire de lag
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En ces années, o madame de Pompadour bri-
guait un nom dans I'histoire, il arrivait que le cours
des choses et les rivalités d’empires lui donnaient
la responsabilité redoutable du role de la France
dans la longue guerre qui allait ruiner les trésors et
le sang de I'Europe, dépenser deux milliards et pres
d'un million d’hommes, léguer & la France et & tant
d’Etats les embarras de finances de la tin du dix- |
huitieme siecle, et anéantir dans certaines provin-
ces d’Allemagne des races entitres, 'espérance el
la réserve des enrélements de Pavonir.
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Madame de Pompadour a porté la peine de ses
amhitions. Elle a répondu devant ses conlemporains
des malheurs de cette guerre, des tristes résultats
de notre alliance avec 1’Autriche. L’opinion publiqué

par toutes ses voix, le dix-huitigme sidcle par tou- bt L
tes ses plumes, l'a chargée de tout ce sang, des

fautes, des erreurs, des désastres, des trahisons de
la fortune ou des négociateurs , de 'impéritie des
hommes aussi bien que de la fatalité des événe-
ments. La valeur francaise , étonnée devant ce Fré-
déric auquel les philosophes avaientavec tant de zele
fait une popularité chez ses ennemis, la Franece
humiliée, ont maudit madame de Pompadour. Les
défaites de Rosbach et de Crevet* omi condamné
sa politique : I'ont-elles jugée?

> Ecartons d’abord les circonstances, les motifs qui
peuvent avoir contribué i conduire vers l'alliance
autrichienne P'esprit de madame ae Pompadour, les
questions d’amour-propre, les intéréts personnels,
les sentiments égoistes, les considérations petites
et passionnées que ses ennemis ont prétés & sa dé
termination. Que, dans ce grand changement de la
polilique francaise, madame de Pompadour ait obéi
aux ressentiments comme aux satisfactions de la
vanité d'une femme; qu'elle ait été animée par un
désir de vengeance contre les ironies de Frédérie

> baptisant la favorite dn sobriquet de Cotillon 1V (1)

(1) Le prince prussien avait, en outre, traité les charmes de madans
de Pompadour de petits charmes, avait répondu aux onvertures de Vaol-

tire chargé de lui transmettre les respacis de la favorits : « Jo ne I
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qu’elle ait été poussée par un zéle de complaisancs
et une reconnaissance de parvenue pour I'Tmpéras
trice-Reine, qui, si elle ne la traitait de son amee, de
sa princesse, de sa cousine, la faisait assurer par son  f
ambassadeur « de tous les sentiments qu’elle
pouvait désirer » ; qu’il y ait eu au fond d’elle cotte
ambition inévitable de I'inauguration d’une politi-
que nouvelle et contraire qui marque 'avénement
de toute maitresse remplacant une autre maitresse;
quelle se soit donnée A I'alliance autrichienne,
parce que madame de Chiteauroux s’était prétée i
P'alliance prussienne; qu'elle ait cédé A cette néces-
sité et & cette fatalité de la position d’une favorite
qui jettera aprés elle madame du Barry dans tou-
tes les alliances anti-autrichiennes : peu importe.
Pas plus que l'insucces, les motifs secrets de l'al-
liance autrichienne ne doivent entrer dans le juge-
ment du principe de cette alliance. Prenez ce prin-
cipe tel qu'il fut reconnu jusqu’a Rosbach, dégagez-
le de ses origines : il demeare dans son essence et
dans son plan général I'évolution d'une politique
sage et profitable A la France.

L’Autriche n’était plus cette monarchie gigantes-
que, allant de la Turquie jusqu’en Bourgogne, et de
la Belgique au fond de I'lItalie, ce monde oll un pros
verbe voulait que le soleil ne se couchat point, ¢

connois pas! » Enfin, Frédéric avait écrit quelque part . « Je ne cii8
pas cependant qu'un roi de Prusse ait des ménagements i gardera’ €
une demoiselle Poisson, surtout si elle est arrogante et qu'elle maug 8
h ce qu'elle doit de respect & des tétes courennsen. o
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empire qui avait fait des cinq voyelles de I'alphabet
la devise de son réve et de son avenir :

Austriz E'st Imperare Orbi Universo.

La France, nous 1'avons dit dans un autre livre (1),
avait de Henri IV & Louis XIV, par la politique des
Richelieu et des Mazarin «, par la longue poursuite
de 'Autriche allemande et de I’Autriche espagnole,
contre lesquelles le grand Roi avait poussé toute
sa vie ses géneéraux et sa victoire, » el jusque par
la fortune de ce débonnaire cardinal de Fleury en-
levant de force & I'Autriche en deux guerres, ou lui
rognant, de gré & gré, dans des négociations, le
royaume de Naples et des Deux-Siciles, la Lorraine
et le Barrois, la France avait renfermé I’Empire de
Charles-Quint dans des limites qui n’avaient plus de
menaces pour I'équilibre de I'Europe.

Sous les efforts, les reprises et les coups de la
France, cette grande puissance milifaire, tournant
vers 'agriculture une partie de ses forces, était de-
‘enue moins redoutable 4 sa vieille ennemie que ce
petit Etat de Prusse, surgi comme une armée sur
la carte de I'Europe, sans frontiéres naturelles, et
cherchant sa place en Allemagne avec les tentes de
5€s 150,000 hommes et le génie de Frédéric.

La menace du Nord contre le Midi, de 1'Allema-
gne contre la France, était évidemment déplacée;

{1} Histoire de Marie-Antvinette, par FEdmond et Jules de Goncourt
Nouy :lle édition Charpentier, 1878.
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les allianees de la. France devaient suivre ce déplas
cement, elles devaienl se conformer A cette grandes
loi des relations des peuples qui ne veut rien d'im-
muable, approprie les rapports aux temps, lestrai- [
tés aux circonstances, les systemes aux faits, et
commande & la politique d’étre cefte scierce des
eontre-poids, qui se régle sur la mobilité des fortu-
nes d'empire, sur la croissance et la décroissance
des Etats, en sacrifiant les passions de la veille aux
intéréts dulendemain, les haines du passé aux néces-
sités du présent. L’ancien parti francais, qui ne vou-
lait point quitter les ombrages de la vieille tradition
nationale et s’obstinait & toujours voir la monarchie
de Charles-Quint dans les Etats de Marie-Thérdse,
avail donc tort contre madame de Pompadour, qui
cherchait avec raison dans I'alliance de deux grandes

"

puissances égales et de méme force une sorte de po-
lice de I'Europe, une intervention ' arrétant toute
guerre, un moyen enfin d'intimidation contre cette
puissance, montée au premier rang des puissances
européennes, I'Angleterre, envieuse de nos colonies
dont son commerce avait besoin, ’Angleterre, qui
venait en pleine paix, au mépris du droit des gens,
ae faire acte dé guerre contre nous.

L'alliance de la Franece et de I’Autriche fut lente-
ment préparée avant d’éclater. Elle était latente,
pour ainsi dire, depuis le traité d’Aix-la-Chapelle
olU Marie-Thérése avait été forcée d’abandonner Ia
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Silésie & la Prusse. M. de Kaunitz avait 3 ce mo-
ment tdté, mais vainement, sur la question d'une
alliance avec la France, M. de Saint-Séverin, envoyé
par madame de Pompadour pour conclure la paix &
tout prix (1). La cour d’Autriche ne perdait pas cou-
rage, et Marie-Thérése, mettant en avant une incli-
nation singuliere qu’elle avait congue pour Louis XV,
priait Blondel, ambassadeur de France prés la
cour d’Autriche, de mander & Versailles que la
situation actuelle des couronnes de France et d'Au-
triche n’était plus la méme que deux cents ans au-
paravant; que I'équilibre entre elles était parfait,
et que leur union serait la garantie de la tranquil-
lité de I'Europe. Mais le marquis de Puisieux, mi-
nistre des Affaires étrangéres, qui avait, comme M.
de Saint-Séverin, son amour-propre engagé dans le
traité d’Aix-la-Chapelle et ne se souciait pas de voir
défaire son ouvrage, ne jugeait point 4 propos de
parler de cette ouverture. L'Impératrice-Reine, sans
se lasser, la renouvelait aupres du marquis d'Hau-
tefort, notre nouvel ambassadeur, ne craignant pas
de lui dire ; « Si jamais la guerre se rallume entre
moi et le roi de Prusse, je rentrerai dans tous mes
droits, ou j'y périrai, moi et le dernier de ma mai-
son (2). »

(1) « Monsienr de Saint-Séverin, avait dit madame de Pompadour, vous
partes pour Aiz-lo-Chapelle; souvenez-vous bien de nous apporier la paiz
A quelque priz que ce puisse étve. » (Mémoires du maréchal duc de Riche-
lieu, t. VIIT,)

(3) Mémoires secrets sur les régnes de Loujs XIV et Louis XV, par
feu M. Duclos. Guerre de 1756. Buisson, 1791, t. II,
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Vers le méme temps, le comte de Kaunitz était
envoye a Paris. Du premier coup d’eil, il eut l'es-
prit de juger la situation et de voir la personne qui
tenait en ses mains le succds des veeux de Marie-
Thérese. I alla droit & madame de Pompadour, illa
caressa (1), il flatta son humeur et ses inclinations
secretes, 1'orgueil de ses espérances; il la pouss?
délicatement, et avec une parole de diplomate, au
réle qu’elle enviait, & un régne hors de page et sorti
des petits cabinets, & une de ces influences qui atta-
chent sur une femme les regards de la postérité. Il

(1) Du 2 novembre 1750 ot il est regu par Louis XV au 5 novembre
1752 ou il obtient son audience de congé, le comte de Kaunitz travaille
& s'emparer de madame de Pompadour, 4 'attirer & I'alliance antris
chienne, & la faire entrer dans le domaine de la politique.

En 1750, Kaunitz mande & sa cour : « Je n'ai pas oublié non plus
d'avoir des attentions pour madame de Pompadour; je sais que le Roi
m'en a su gré et qu'elle y a été sensible.

Ie 22 aolit 1751, il éerit : « Si madame de Pompadour se méloit des
affaires étrangéres, j'ai lien de croire qu'elle ne nous rendroit pas de
mauvais offices; elle a beaucoup de bonté et guelque confiance en moi
A Compiegne, j'ai eu ocecasien, par I'état de ma maison gue j'y ai tenu
de faire des politesses aux principaux courtisans qui sont de ses amis
et de la coterie du Roi. Je sais que ce prince y a été sensible et que
plusieurs de ces messieurs sont fort de mes amis; on m'a méme fait
entendre, mais que cela reste entre nous, je vous prie, que s'il étoit
possible de mettre un ambassadeur de la coterie du Roi, j'en serois,
mais cela ne se peut pas. Bref, je ne sais pas comment cela s'est fait,
mais il est vrai que le Roi et madame de Pompadour et ceux gui l'en-
vironnent ont beaucoup de bonté pour moi. Tout cela ne fait rien assu-
rément au fond des affaires, mais ces sortes d'affections personnelles
ne gitent rien cependant et peuvent étre de gmnrje cunséqueucc dans
les occasions. »

Enfin, quelques mois avant son départ de Paris, le 23 juin 1752,
Kaunitz écrit encore : « J'ai eu occasion de causer aussi fort longtemps
dans la méme matinée avec madame la marquise de Pompadour, et je
lui ai dit beaucouv de choses que je suis bien aise qu'elle redise au
Roi. »
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laissa tomber, dans ses ambitions flaftées, les ba-
ses de ce Lraité qui délivreraitla France de la charge
et de l'embarras des subsides, si difficiles & obtenir,
dendrait les mauvaises dispositions de I’Angleterre
en respect par la crainte d’exposer son électorat de
Hanovre, et serait enfin la paix, une paix dont on
ne pouvait prévoir la fin. Madame de Pompadour
entra, du premier jour, dans les idées de M. de
Kaunitz qu’elle proclamaif bien haut une téle mi-
nistérielle, une féte carrée (1) ; mais, rencontrant 'op-
position des ministres, I'opposition du conseil tout
entier, elle dit & M. de Kaunitz qu'il fallait attendre,
et que l'alliance avec la Prusse était encore trop
fraiche (2). Kaunitz était trop habile pour insister.
Il se fit remplacer par le comte de Starhemberg et
abandonna au temps le soin de faire germer ses
paroles dans la téte de madame de Pompadour.
Pendant ce temps, les Anglais s’élaient emparés
du Lys et de I'Alcide (1755); ils avaient porté la
guerre dans nos colonies américaines, mettant a

-

profit la légdreté de notre ambassadeur a Londres,

(1) Mémoires de madame du Hausset. — Un jour que madame de Pom-

padour parlait dans ces termes de la téte du ministre autrichien; quel-

qu'un cherchant & tourner en ridicule la coiffure de 1'Excellence sur
le soufflets, faisaient voler

laguelle quatre valets
la quintessence de la | e, la favorite r 1ait vivement : u (Cest
Al le qui fait couper la quene @ son chien pour donner @ parler aux

tiens et détourner leur altention des chases g voulait leur cacher. »
(2) Madame de Pompadour avouait plus tard & Bernis que Kaunitz,

d'engager le Roi au

Ah

pendant son ambassade, I'avait souvent sollicitée
désir que I'Impératrice avait de s'allier avec la France, et madame de

Pompadour était arrivée & disposer entierement le Roi en faveur de
cetfe alliance.

17
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M. de Mirepoix, qui, tout entier A soutenir sa répu
tation de galant homme et sa gloire de beau dan-
seur, se laissait amuser pendant six mois sur leups
pirateries, et nous laissait enlever 10,000 matelots.

Malgré les répugnances du Roi et du conseil, il
fallait se décider a une guerre. Mais une guerre
entre la France et I’Angleterre ne pouvait &tre un
spectacle pour les autres puissances : elle devait en-
trainer I'Europe & sa suite, derridre la lutte des
deux peuples. Il-était nécessaire de s’armer au de-
hors, de continuer ou de changer les alliances,
d’acepler loffre d’une alliance de 1’Autriche ou
I'offre du renouvellement de lalliance avee lo
roi de Prusse, alliance finissant au mois de
juin 1756. Le conseil était divisé sur cette grande
question. D'Argenson, voulant, en qualité de minis-
tre de la guerre, une guerre de terre, était disposé
a aceepter les propositions du roi de Prusse. Ma-
chault désirait que la France s’en tint 3 une guerre
maritime ; il avait pour lui Puisieux, Saint-Séverin,
le maréchal de Noailles. Rouillé appuyait publique-
ment d’Argenson, mais avec des réestrictions men-
tales et de secrets efforts en faveur de la politique de
madame de Pompadour et de I'abbé de Bernis , qui
D'entrait pas au conseil, mais auquel madame de
Pompadour communiquaif tout.

Dans le temps de ces tiraillements et de ces divi-
sions du conseil, qui jetaient I'embarras, le trouble,
un ton d’ambiguité, un air de mauvaise foi dans nos
relations avec I'étranger, les indiscrétions des
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clients, des amis, des maitresses, de tous les abords
el de tous les confesseurs des ministres, allaient
grand train et ne taisaient rien. Toute la cour se
murmurait & 'oreille et vendait aux curieux les se-
crels de .a diplomatie. Dans les soupers de Com-
piegne, la politique de la maitresse semblait un se-
cret de comédie, ballotté de jolies femmes en jolies
femmes, courant dansles saillies , livré follement et
comme par une espieglerie de 1'écho aux espions de
Berlin (1).

Ainsi annoncée et publiée d’avance, l'alliance
avec I'Autriche était précipitée par une intrigue de
cour. Cette rivale dont le wa-fout au 'jeu du Roi
avait €té si insultant pour madame de Pompadour,
la marquise de Coislin (2), élait poussée dans la fa-
veur amoureuse de Louis XV par le prince de

(1} Mo .owres secrets de Duelos, vol, 11,

(2} La marquise de Coislin était deondnite an bout de guelques mois.
Voicile récit de sa discriice racontsé par madame de Pompadour &-sa
fermme de ch: :

amhbre : « Celle superde marguisd @ mangué son o

effrayé le Roi par ses grands airs et #'a cessé de lui demao
€t vous ne saves pas que le Roi signerait sans y songer potr un million et
donnerait avee peine cent louis sur son petit trésor. Lebel, gui ni'aime
micur quune nouvelle @ ma place, sait par hasard ouw par projet, a fait
venir au Pare aus Cerfs une petite sultane charmante gui a refroidi un peu

R

le Roi pour Ualtiére Vasty en Voccupant vivement, On a donné @ *** des
diamants, cent mille francs et un domainag. Jannel m'a rendu, dans celfe
tirconstance, de grands services; en montrant au Roi les extraits de la
poste sur le bruit que faisaif la favewr de madame de Coaslin. Le Roi a élé
fapné de la lettre dun views conseiller ai pariement; du parti di Roi, qui
mande 4 un de ses amis : « 11 est juste que le mditre ait une amie, ure
('I_I]IE}.'.i(fUr[:. comme tous tant '{l!]f_! Nous S0mmes, I'Eﬂﬂ‘.]'lf.] cela nous con-
vient; mais il est & désirer qu'il garde celle qu'il 2 ; elle est douce, ne
fait de mal & persconne et sa fortune est faite. Celle dont on parle aura
toute la suprrbe que peut lonner une graude naissance. Il faudra o

o
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Conti (1), dévoué comme madame Pompadour aux
intéréts de Marie-Thérése et voulant avoir prés du
tot un instrument personnellement 3 lui. Cetfe
émulation, cette concurrence irritait madame de
Pompadour qui voyait une autre femme tout  coup
essayer de lui enlever 'initiative des projets qu'elle

donner un million par an, parce quelle est, & ce qu'on dit, tras-dépen-
siére, et faire ducs. gouverneurs de province, maréchaux, ses parents
qui finiront par entourer le Roi et faire trembler ses ministres. »L'extrait

le & madame de Pompadour.

avait été remis par Ja

(1) Bernis rendit, & cette occasion, un grand service & la marquise
de Pompadour. La voyant triste
tuation, la demande qu'e
« Je ne saurais exprimer I'émotion que je ressentis, dit Bernis, mais jo
la maitrisai dans un instant en lui disant : Madame, ce n’est pas ainsi
qu'un ministre d'Etat doit prouver ses sentiments. Je me levai et vou-

un jour, la favorite lui confiait sa si-

lle avait faite au Roi de se retirer de la cour:

lus sortir de son cabinet, elle me retint et me forca de lui dire quel était
mon projet. Je lui avoual que j'allais écrire au Roi, lui représenter
combien une nouvelle maitresse affichée nuirait & sa réputation, a ses
affaires et donnerait d'ombrages & la.cour de Vienne... La marquise
trex

a de ma résolution. Elle me fit sentir qua je m'exposais & déplaire
au Roi, en lui parlant avee cette liberté, et gua s'il avait la iaiblesse
de montrer ma lettre 4 sa maitresse, Jje courais encore de plus g!'ﬂﬂds
risques. Je lui répondis avec fermeté que j'avais fait tous ces caleuls.
« Malgré les frayeurs de 1n marquise, je fus écrire au Roi : jamais o
n'a dit la vérité & son souverain avee plus de respect ni avec plus (@
veéritd que je ne le fis : la conclusion était que, si le Roi persist
déclarer une nouvelle maitresse, je le suppliais de me permettre
retirer, Je portai cette lettre & la marquise qui pleura d'admiration ct

de reconnaissance de trouver en moi une amitié si courageuse. Mais

contente de connaitre le secret de mon coeur, elle ne voulait pas cou:

sentir que cotte lettre fiit remise au Roi. Je la cachetai & linstant; b
5, jlattendis qué

comme le Roi entra chez la marquise un moment ap
Sa Majesté s’en retournit pour la suivre et lui remettre ma letire en
la suppliant d'y faire grande attention et une prompte réponse.

« Cette réponse ne tarda pas; le Roi me la remit lui-méme le lende-
main, et je la portai toute cachetéde A la marquise. Le Roi m'y patla$
avec Ja plus grande bontd et frane ; 1l détaillait les qualités de Ia
marquise et ses défauts, et me promettait de renoncer au godt quil

avait pour sa rivale, parce qu'il en sentait le danger pour ses affaires
et sa réputation, » (Mémoire dits du ecardinal de Bernit.)




avait accueillis, les bénéfices d’un systdme déja
adoplé par elle. La favorite se jetait plus passionné-
ment dans l'alliance autrichienne et entrait résoli.
ment dans un role qui devait donner i sa fragile
situation politique de maitresse, sans cesse menacée,
Fautorité, la solidité, 1'assiette d’un grand crédit
ministériel.

Or, jusqu’a ce jour, Marie-Thérese était hésitante
si_elle devait charger de Ia négociation d'une
alliance intime entre I'Autriche et la France, ou
madame de Pompadour, ou le prince de Conti
qu'elle savait le rédacteur de la correspondance
secrete du Roi et auquel elle supposait un grand
crédit auprés du souverain. Cest alors que Starhem-
berg, aprés s’étre assuré du peu de chances de
durée de I'amour ou de la liaison du Roi avec ma-
dame de Coislin, décidait I'Impératrice-Reine (1) &
donner la préférence & madame de Pompadour,
que ce choix faisait mettre dans cette affaire, ol ses
intéréts étaient engagés, la chaleur et 'obstination
que les femmes mettent aux choses qui caressent
leurs passions et satisfont leur vanité.

Ici, il faut mettre & néant une légende historique
qua accréditée Duclos ; il n'y eut pas de billet flat-

() Maria Theresia, 1748-1756. ‘Wien, 1770. — Kaunitz écrit & la data
de mai 1756 : — Dans I'incertitude ot nous étions de savoir si le prin
(de Conti) était bien ou mal avec la marquise de Pompadour et si
faveur de 1'une ne iraverserait peut-éire pas le crédit de I'autre,

donna au comte de Starhemberg le choix de s'adresser an prince on

B owoa

Ia marquise. Il se détermina pour la favorite et I'événement justifiz s
choix,

CHAPITRE NEUVIEME. 197
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teur de Marie-Thérese, pas de correspondance ens
tamée entre 1'lmpératrice-Reine et madame de
Pompadour. Le choix de madame de Pompadotr,
de préférence au prince de Conti, pour étre la che-
ville ouvriére de la grande évolution de la politique
européenne, amena tout seul la soumission hum-
ble et pleine de reconnaissance des volontés de la
favorite aux désirs de la puissante maitresse de
Kaunitz. Marie-Thérése dit en effet dans une lettre,
a la date du 10 octobre 1763, adressée A I'électrice
de Saxe : « Vous vous frompez si vous croyez (ue
nous avons jamais eu de liaisons avec la Pompa-
dour : jamais une lettre, ni que notre ministre (ou
ministére) ait passé par son canal. Ils ont di lui
faire la cour comme tous les autres, mais jamais au-
cune intimité. Ge canal ne m’auroit pas convenu. Jé
lui ai fait un présent plut6t galant que magnifiqué
'année 1756 et avee la permission du Roi. Je ne la
crois pas capable d’en accepter d'autre (1). » Au-
jourd’hui nous avons des preuves i I'appui de I'af-
firmation de Marie-Thérése; nous possédons, avec
la lettre de remerciment de madame de Pompa-
dour, toute la correspondance relative au pre-ent (2)

(1) Lettre donnée par M. Depping dans un article de la Liberte du
mois de juillet 1866.

(2) Maria Theresia, 1756-1758, par d'Arneth Wien, 1875. — Donnons
Phistoire compléte du pupitre ou plutdt de la fameuse écritoire de las
que dans laquelle était encastré le portrait de l'[-_-:_[a:-u':urice-Reine.
Aprés le second traité de Versailles (1¢f mai 1757), Marie-Thérése, vous
lant s'attacher complétement madame de Pompadour, songeait & i
faire un cadeau. Elle balancait éntre une somme d'argent, une boite
oruée de son portrait, une aigretie de diamants avec brinleftes qui 8¢
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et qui ne laisse aucun doute sur la vérité en gros de
ce dédaigneux paragraphe. Oui, il n'existe vérita-
blement qu'un présent, dont I'envol, remis d’année

trouvait & Vienne et qui serait une curiosité & Paris. Elle faisait man=
der 4 Starh ¢ de s'enqueérir délicatement da ce gui pouvait faire
le plus de plaisir & la favorite. L'ambassadeur répondait & I'Impératrice
gue l'objet & offrir était une écritoire, jolité de mode alors trés-gotitée
par les dames de Paris, une écritoire du prix de 4,000 ducats. L'Impé-

ratrice trouvait la valenr du cadeau insuffisante, demandait que son
ambassadenr allit, pour l'entourage seul du portrait en pierres pré-
cieuses, & 6,000 ducats et méme au dela, et elle choisissait parmi ses
laqucs les plus rares, dont elle avait une merveilleuse collection, quel-
ques boites qui étaient envoyées & Paris oli 'écritoire devait é&tre fabri-
Quée,

Voici le compte. Fourni & Son Excellence Mer le comte de Starhem-
berg, par Durollay et Estienne son neveu, bijoutiers, place Dauphine
Paris :

La garniture en or d'un pupitre de lacq avec cornet, pou-
drier et bolte & dponge dor . . 0 v o e wie o e By

Débourse pour du lacq e e R 528 »
Déboursé pour I'ébéniste, le gainier et le faiseur de ser- 360 »
TULS, o« - G e A B e 360 »

e, la ciselure . ., B,148 »
10,500 »

Four la fagon de la bijouterie, la gravur

4 cette sommme de dix mille cing centslivres, il fallait ajouter :
Le compte du bijoutier Lempereur . siielia w w0000 T
Le prix du portrait payé an miniaturiste Venevault. . . | 600 »
Pour une petite boite garnie de cuivre dans laquelle le

présent a &té envoyé 4 Vienne et renvoyé a Paris, , . 30 »
Four emhallage du présent et des laques qui ont été ren-

voyees & Vienne (les boites de lague de Marie-Thérése

qui n'étaient pas entrées dans la confection du pupitre). 28 19s.

i Y1 PR R SR R

La pensée du présent, avons-nous dit, remonte au mois de mai 1757
Soit pour une cause (ue nous ne connaissons pas, soit par la longueur
de I'ouvrage, le « souvenir » de Marie-Thérése & madame de Pompa-
dour n'était offert qu'en janvier 1759. Il était précédé de cette lettre d
Kaunitz en date du 11 janvier :

* L'Impératrice est touchée, Madame, de l'intérét que vous continues
& prendre 4 Son union avec le Roi. Elle a vu jusqu’ici la constance et
la fermeté avec laguelle depis san origine vous avez toujours été
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en année, n’a eu lieu qu'en 1759, mais un présent,
quoi qu'en dise Marie-Thérése, aussi magnifique
que galant : un portrait de son auguste personne,

attachée au sistdme heureusement établi entre les deux cours et Ella
: 2

vous en a sgu le plus grand gré. Elle m'ordenne de vous le témoigner

€0 801 nom, et comme KElle compte qu'il ne sauroit vous étre désag

ble et que le Roi ne peut approuver qu'Elle tiche de vous témoi
PT 1

combien KElle est sensible & vos sentimens pour Lui et pour Elle,

Hils

charge M. le comte de Starhemberg de vous remettre une petite mar-

que de souvenir de sa part et désire que vous vouliez bien l'accepter
comme une preuve de ses sentimens pour vous. Je suis charmé que

I'Imp

sratrice ait bien voulu se servir de moi pour vous les témoigner,
Faites-moi la grice d'en étre persuadée et conservez-moi vos bontés
1t inviolable

que je f

is gloire de mériter par le respect et I'attach
avec lequel je serai bien certainement tant que j'existerai., »
de Pompadc tte letire :

Madar ur remerciait Kaunitz di

C

le conmte, fous les sent

ens que l'élévation et la

. » 3 - . » A
gensibilité de volre ame pourront vous inspirer, vous serds encore bien eloi-
i

gné de sentir ce gui s'est passe dans la mienne en recevant le portrait d2
S. M. I. Je suis comb

coutume a compter el adn

irer respectucusement les g
de I'Impératrice, n'osoit se flatéer qu'elle daignat les étendre jusques d
oy. Il est au-dessus de mes forces de parvenir @ exprimer mes sentimens

- I

F¥

i la plus grande prii du monde. Suppléés @ ma timidité, mon

Cesse
comie, je vous en conjure, dites ce ¢

facan de penser, dites ce que vous sen

il W'y aura rien d'exagéré; fe laisse d'i

mien sent. Vous devés juger par vous-in
. Ji i Uous-n

niol gue o vérité de mes sei

dor

ENE |.‘.':'J.

ienne jusqu'a S. M-I En

une. conn

ssion qui m'est aussy chére, je vous p

, toute Uétendue de Testime et de U'amitié gue je vous al

28 Janvier 1759.
Je nw'oserois me plaindre de la magnificence du pré
roit ma
A cette lettre éta

mais rien o=

.
SeRL,

SMENLS:

qué « ma sati

sfaction st le portrait avait «
g

jointe la lettre de madame de Pompadour & Mal

Thérése donnée dans le texte. Une dépéche de Starhemberg a Ka

nous fait assister i la scéne de la remise da cadeau de Marie-Th

« Madame de Pompadour, & qui j'ai remis le présent qui lui étoit
destiné et la lettre de V. E., m'a témoigné avec les expressions'les
PlllS vives et certainement les lji_l'.,s sinceres sa reconnoissance de cette
marque si flatteuse de I'auguste bienveillance de S. M. et de son Z2i8
pour Is maintien de I'étroite union entre les deux cours ainsi que pour
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encastré dans une écritoire de laque enrichie de
pierres précieuses, colitant 77,000 livres. Madame
de Pompadour remerciait en ces termes :

Mest-il permis d’espérer que V. M. I. daignera
recevoir avec bonté mes trés-humbles remerciemens et

I'affoiblissement de I'ennemi commun, Comme elle me demandoit 'l lul
seroit permis d'écrire 3 S. M. pour s'acquitier vis-2-vis d*Elle-méme. da
ses trés-humbles remercimens, je n'al pu que me charger de faire par-
venir la lettre qui est contenue dans celle ici-jointe qu'elle écrit & V. E.
Le présent a été trouvé beau et magnifique, au point que madame de
Pompadour s'est plaint de sa trop grande richesse: puisque cela la
mettoit dans la nécessité d'en faire mistére & tout le monde par la
crainte des propos que I'on pourroit tenir & ce sujet. Le Roi, qui s'est
trouvé avant-hier chés madame de Pompadour & I'heure oil elle m'avoit
fait prier d'y venir pour me remettre la lettre & 8. M., m'a fait connoitre
combien il étoit personnellement sensible & cette marque d’attention
que S, M. avoit bien voulu Ini donner. Au reste, tout ceci m'a ‘ourni
loccasion d’entrer en quelques explications avec madame de Pompa-
dour sur les tracasseries qu'on avoit cherché & me faire avec elle, et il
m'a été bien facile de lui prouver combien elle auroit tort de se mélier

e et

de moi et de mes sentimens pour elle. Elle m'en a parue convaine
m'a dit & ce sujet des choses aussi obligeantes et flatteuses qu'il seroit
inutile et ne me si¢

o0it pas de rapporter. »

Maintenant, que devint la fameuse écritoire ? Nous voyons,
dépéche de Starhemberg, madame de Pompadour se pl
irop grande richesse du pré qui la met dar
un mystére & tout le monde par
point détaché la figure de Mari
point enlevé la miniature de son sertissage de pierres pré
w'aurait-clle pas fait montre du portrait & elle envoyé par 1'Impératrice

Ire de nature & ne donner lieu & aucun mauvais propos? On

d'en

3 la néce

la crainte s cancans, N'aarait-

-Therese de 'écritoire? N'aurait-ella

cieuses? E

dans un ¢

a tout lieu de le croire par I'examen du catalogue de son frére, M. de
Ménars, oii passent tous les objets d'art de la favorite qui ne sont pas
vendus & sa vente. Sous le n° 180, nous trouvons : « LTmpératr
mére de la Reine de France, de forme ovale de 3 pouces sur 2 et demi
de large dans une bordure & gunirlandes en vermeil, » Cette miniature,
qui est bien certainement la miniature de Venevault, est achetée 72 li-
vres par M. Collet, Et, en fait de laque, nous ne rencontrons dans la
venie quune seule boite de cette matiére ornée d'une miniature de lg
Rosalba achetée 421 fr. par le marchand Lebrun,




et P

202
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les expressions de la respectucuse reconnoissance pour
Uinestimable portrait qu'elle m’a fait remettre? 8l e
falloit, Madame, pour mériter ce don précieu, quétre
pénétrée jusqu'au fond de U'dme de Uadmiration pleng
d'enthousiasme qu'inspirent les grdces séduisantes et les
vertus héroiques de V. M. 1., personne sans exception
nen seroil plus digne que moy. J'ose ajouter qu'il wes!
pomnt de sujets de V.M. I. qui ne rende un hommage @
ces rares el sublimes qualités. Vous étes accoutumeée,
Madame, a voir dans tous ceuwa qui ont le bonheur de
vous approcher les senlimens que j'ay Uhonneur de
vous exprimer , mars j'espére que V. M. daignera dis-
tinguer les miens et les reqardera comme une suilte g
tres-profond respect avec leguel je suis
Madame
de votre Majesté Impériale
tres-humble et trés-obéissante servante.

Janne pE PoMpApoUR (1).
...28 janvier 1759.

Cela accordé & Marie-Thérese qu’elle dit la vérité
dans sa lettre & I'électrice de Saxe, 1'Hisloire doit
proclamer bien haut que si I'Impératrice-Reine ne
s’est pas abaissée 3 écrire de son impériale main A
la Pompadour, elle n’a reculé devant aucune bas:
sesse semi-officielle par voie de ministre et d’am-
hassadeur.

Deés lors, madame de Pompadour devient le cor-
respondaunt de la cour impériale, le diplomate sur

(1) Maria Theresia, 1756-1758, par d’Arneth. Wien, 1875.
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lequel le ministere autrichien se repose pour ap-
puyer et faire triompher sa politique, le ministre
en quelque sorte des Affaires étrangéres auquel
Kaunitz demande un plénipotentiaire pour traiter
de I'alliance intime des deux cours :

« Madame.... J'ai souvent désiré pouvoir me rap-
peler & voire souvenir; il s’en présente aujourd’hui
une occasion qui, parles sentimens que je vous con-
nois, ne sauroit vous étre désagréable. M. le comte
de Starhemberg a des choses de la dernitre 1mpor-
tance & proposer au Roi, et elles sont d’espéce i ne
pouvoir étre traitées que par le canal de quelqu'un
que S, M. T. C. honore de son entiere confiance et
qu'elle assigneroit au comte de Starhemberg. 'Nos
propositions, je pense, ne vous donneront pas lien
de regretter la peine que vous aurez prise, Madame,
de demander au Roi quelqu'un pour traiter avee
nous, et je me flaite au contraire que vous pourrez
me savoir quelque gré de vous avoir donné par 13
une nouvelle marque de l'attachement et du respect
avec lequel j’ai 'honneur d’tre.... »

La participation active de madame de Pompadour
4 la politique sortait de sa chambre, de son bou-
doir, pour le jeter sur Ia grande scéne des affaires
publiques, un personnage nouveau, le favori qu’elle
recevait avec un petit soufflet de familiarité et de
patronage sur la joue, son ami, son courtisan, son
confident, son pigeon pattu, 1'abbé de Bernis, qui
allait 8tre choisi pour la négociation sollicitée par
Kaunitz, puis devenir le représentant dans le minis-
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tere des voloniés de la favorite pendant une grande
partie de la guerre de sept ans

De bonne race, de vieille noblesse, d'une maison
qui possédait dés le douziéme siecle le chatean de
Gange, Bernis, comte de Brioude, né dans le Viva-
rais, prés le Pont Saint-Esprit, destiné dés son en-
fance a 1'état ecclésiastique, passail sa jeunessc au
séminaire de Saint-Sulpice, dans cette sorte d'école
des pages de 'épiscopat, avec aussi peu d'argent
que tous les cadets de noblesse visant aux. dignilés
et aux bénéfices de I'Eglise; puis, aprés s'étre fait
recevoir au chapitre de Lyon, i venait vivre 2
Paris (1).

Bernis avait, pour plaire, une jolie figure d'ange
bouffi, un caractére franc, ouvert, expansif, uné
imagination vive et méridionale, beaucoup d’esprit,
relevé par un accent demi-gascon (2), le génie facile
des pefits vers, des impromptus, des madrigaux qui
nouaient autour d'un portrait de femme comme ul

(1) Bernis, dans les épreuves que me communique M. Frédéric Mas-
son, commence en ces termes ses Memoires »

« Je suis né le 22¢ de mai (1715) dans le chitean de Saint-Marcel sit
I'Ardéche, en Vivarais. La seigneurie de cette petite ville appartient8
ma famille depuis quatre cents ans... Aujourd'hui le marquis de .:u-.'n["s,
mon irére, est seul possesseur de cette terre qui, par son étendue el ik
beauté du paysage, est une des principales du Vivarais. Le Roi, I'E‘“'
des lettres patentes enregistrées contradictoirement au parlement 0
Toulouse, a érigé cette terre en marquisat sous la dénominatica de

. v :
pi-‘_’.l'."c’ LIEris, »

(2) Memotres du maréchal duc de Richelieu
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fil de perles autour d’'une mimature. Il possédair la

: doaceur, I'enjouement, un tour de caractere volup-
tueux et tendre, une onction galante; il étail actif,
5 fretillant, et 1l était encore plutdt que I'ami des 4
hommes, l'ami des femmes, dont 'amitié, dit-il ':'.'.‘__.i::' Gl
I dans ses Mémoires, est plus tendre, plus délicate, f
& plus généreuse, plus fidele, plus essentielle. Que
fallait-il de plus en ce temps pour faire un déli-
g cieux abbé? L’abbé de Bernis devenait bientot,
l comme disait le temps, « rare et de mode », natu-
6 rellement, par lui-méme, et sans qu'il soit besoin
1 de s'arréter a la légende d’'une marchande de mo-
8 des le protégeant et le présentant aux dames avec
t les chiffons qu’elle leur portait (1). Introduit par Du-
d clos dans le bureau d’esprit de madame de Tencin
ol quelques poésies annoncaient joliment sa petite
Was] muse, il continuait & demeurer au cul-de-sac Dau-
e phin, et & solliciter avec résignation le privilége du
? Mercure de France, lorsqu’une bonne fortune lui ar-
8 rivait : il devenait le cavalier servant de madame de
i Courcillon, la veuve du prince de Rohan, et s’oc-
I cupait fort & la consoler du veuvage (2).
Mais cette dissipation, cette vie insoucieuse, et
- donl le plaisir était la seule affaire, étaient fort mal
. vues par Saint-Sulpice et par le cardinal Fleury,
b qui avait promis au peére de I'abbé de Bernis de
S,, laire la fortune de son fils. Le cardinal mandait
|
le (1Y) Correspondance du cardinac de sepmg vec Pdris-Duverney, Lon-
] dres, 1790, Notice historique

(2) Jbid.
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I'abbé, et lui déclaraif que, lui vivant, il n’cbtien-
drait jamais aucun bénélice; & quoi Bernis répon-
dait : « Monseigneur, j'attendrai (1). » Etil repre-
nait sa carriére de paresse et d’agitation mondaine,
et gardait sa philosophie épicurienne, oubliant de
presser l'avenir et de s’appréter pour la fortune,
fort indifférent aux indifférences de sa famille qui

(1) Voici le récit de Bernis. Nommé au canonicat de Brioude en 1739
et de retour 4 Paris en 1741, Bernis prend la résolution d'avoir uns
explication avec le cardinal Fleury : « Barjac, ce fameux valet de
chambre & qui presque toute la cour avait fait des bassesses et qui
ne s'était jamais méconnu, me ménagea une audience de son maitre. Il
m'annonga & Son Eminence que je crois encore voir appuyée sur une

ipean sur la téte. En m'’entendant nommer, il
lant un pen la téte : Ah! ah! Je m'avangai

te mais assurée, et je lui dis: « Monsei-

ite .table, un gra

E-.
me saiua et

en bra

me dit

aVeC une

de 'enfance, j'ai respecté les preju-

3

ijourd’hui dans I'ge d'essayer de les

jeune, j'ai pu démériter au point de dé-
plaire au Roi : de quoi suis-je accusé? Ai-je manqué & la religion, i
mon devoir de sujet ou a la probité?

rompit le cardinal, vous le prenez 14 sur un ton bien
grave, on ne vous reproche rien qui attaque les princi{ms, Mais vous

w Monsieur, i

n'avez point de vocation. — Vous me rassurez, répondis-je, Dien senl
est dans les coeurs; et puisque Votre Eminence n'a rien d'essentiel i
me reprocher, j'ose réclamer les bontés dont ells honore mon pére; si
je ne suis coupable, Monseigneur, que des &tourderies de jeunesse, ]
vous en apprendrai plus qu'on ne vous en a dit et je ne me croirai pas
faire tort dans votire esprit : tout le monde a eté jeune : ainsi, je supplie

Votre Eminence de venir & mon secours. » Je vis, vers la fin de ma
harangue, que le front du Cardinal s'obscurcissait: il m'interrompii avee
humeur et me dit avec dureté : « Oh! monsieur, tant que je vivral
vous n'aurez point de bénéfices. — Eh bien! Monseigneur, jattendral, *
en lui faisant une profonde révérence.

« J'apercus, en me retirant, que le Cardinal avait trouvé le mot bon:
ce fut lui qui le divulgua. Et toute la bonne compagnie de la cour et de
1a ville Paccueillit avec applaudissement. On trouva ce mot simple, 0o~
ble, courageux et décent. Il blessait un vieillard et lg désarmait en
méme temps. » (Memoires inédits du cardinal de Bernis.)
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ne faisait rien pour lui, vivant de son traitement
I'académicien, rendant service a4 ses amis, sans
wuei de lui-méme, et étonnant un monde, ou cha-
cun se hatait vers une espérance, une ambilion,
une position, par la grace et par cetie espece de
dignité simple et aisée avee laquelle il se contentait
duprésent et portait la pauvreté. Les plus grands ré-
ves qu’il batissait, quand il se mélait par hasard de
bitir sur I'ayenir, n’allaient point au-dela d'une
abbaye de 6,000 livres de rentes; et-cependant par
moments il y avait en lui des pressentiments qui,
sans Penfler, se faisaient jour dans cette parole a
ses camarades de séminaire, & Montazet, depuis
archevéque de Lyon, & La Rochefoucauld, depuis
cardinal, 'engageant a se mettre en chemin pour
arriver : « J'ignore quand je prendrai ma résolution
de me mettre en chemin; mais ce que je sais, c'est
que dés que je l'aurai prise et que je commence-
rai & marcher, je me trouverai devant vous (1). »
En attendant que l’abbé commencit a marcher,
madame de Rohan-Courcillon (2), trés-liée avec ma-

(1) Notice de Loménie de Brienne & la suite des Mémoires de madame
du Hausset.

(2) Bernis raconte cetis jolie anecdote sur sa protectrice . « Un jour
(Cétait en 1745 & la suite d'une maladie cansée par le chagrin et le re-
gret de ne pouvoir payer ses dettes montant a 12,000 liv.) que je ren-
trais chez moi, j'apercus une boite bien ficelée & mon adresse; je I'ou-
vris, je trouvai un billet ol je lus ces mots : « On connalt votre situa-
tion, vous voulez payer vos dettes, vous trouverez dans ceile hoite
12,000 fr,, on se fera connaitre i vous quand vous serez en état de
les rendre. » Jattribuai ce procédé noble & cent personnes de ma
connaissance qui n'y avaient point songé. Je n'appris que deux ans
apres que je devais 'hoinmage de ma reconnaissarce & une des plas
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dame d’Etioles et madame d'Estrades, le menait 3
Etioles (1), dans ce moment o madame d'Etioles,
retirée et retraitée dans sa terre pendant la campa-
gne du Roi de 1745, avait I'ordre de ne voir aucun
homme, s'ennuyait presque, et se trouvait dans
cette disposition d’esprit olt un héte qui survient
semble un ami qui arrive. L'intimité se fit vite entre
celle qui devait &tre madame de Pompadour et ce
bel esprit sentimental, qui composait sous les re-
gards de la chatelaine d’Etioles les Quatre parties du
jour. La liaison se resserra et se fortifia par le be-
soin gque madame d’Etioles avait tous les jours de
la plume de Bernis, pour sa correspondance amou-
reuse avec le Roi.

Puis, quand madame d’Etioles devenait madame
de Pompadour, quand elle était la favorite, le Roi,
qui se prenait d’'une véritable affection pour son
abbé, désignait Bernis pour &tre de la compagnie
habituelle, de la société de tous les jours qu'il im-
posait & sa maitresse: c¢’était comme un précep-
teur, comme un directeur qu'il voulait lui donner
pour la guider dans les convenances d’une cour, et
belles femmn
la permi

contant
comin

les de la cour que je connaissais & peine et quim’avait refusé

r chez elle; ce ne fut méme que par hagard que, rs-

e & la princesse de Rohan-Courcillon. Jje fus éclaire
le lnmiére : « Ah! luj dis-je, ah ! ¢'est vous, Madame!
« Elle se défendit., mais je luifis sentir qu'il ne convenait pas & un
gentilhomme d'ignorer si longtemps & qui il avait obligation. J'ai perdn
cette amie dont I'Ame était aussi noble que la fizure, que les femmes
avaient déchirée, mais qui n’avait d'autres défauts que ceux de l'enfan-
tillage et d'une trop grande sensibilité. » (Memoires inddits du cardinal
de Dernis.)

(1) Le Conteur, 1784, * 1.

v
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lui apprendre Versailles. Bernis, recommanae a
Boyer, qui avait la feuille des bénéfices, voyait
Boyer qui lui promettait un évéché s'il voulait pren-
dre la prétrise. Bernis refusait; 11 déclarait, avec
cette bonne foi qui sera toute sa vie la grandeur de
son caractere, ne se sentir aucune disposition a la
prétrise; et il se remettait & attendre le plus patiem-
ment du monde. Le Roi se décidait alors a lui don-
ner une pension de 1,500 liv. sur sa cassefte et
un logement aux Tuileries (1), ot madame de Pom-
padour avait l'amabilité de lui faire une grande
joie, la surprise d'un meuble de brocatelle (2).

Avec ces 1,500 liv. de pension, 'ambition vint
tout A coup A Bernis, comme 'ordre vienta certains
jeunes gens avec un héritage. Il voulut, puisquil
avait commencé, compléter la somme de son réve,
mener sa rente 4 6,000 liv. Mais, poussant cette
mbition il trouva de si grandes diffi-

trés-modeste an

Maleré ma erande {aveur, dit bernis, Je n'obtins au commence-
ment de 1746 an I 1sion de 1,500 liv,
sur la cassett médiocre a ju'en:1751. En voici
la raison - je n'atai pint avide, je s ju'an sang lorsqu'il fal-

lait que je pa Pompadour a obtenu
du Roi plusi
obstacle.

(2) Au fond, parle ton d'un billet de madame de Pompadour & Péris-

Duverney, billet antérieur & la nomination de Bernis & I'ambassade de
¥ at antérieur i la

s mes affaires; mat
11 nistres ont toujours mis

1
auxgueiies les Imi

Venise, I'abbé ne semble pas encore jonir de la grande faveur aupres
de la favorite : « Jai oublis, mon cher nigaud, de vous demander ce que
Yous aves fait powr Uabbé de Bernis, mandes-le moi, je vous prie, car il
doit venir dimanche. » 11 est vrai que dans une autre lettre, elle dit au
Mméme Duverney comme dans un reproche qu'ﬁ-l‘:(-' se ferait « .., ear je
w'ay encore pu “aire de bien @ Uabbé, c'est le seul de mes amis qui soit dans
& re, v
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cultés a attrapper les petites choses, qu'il se demanda
un beau jour s’il n’était pas plus facile de parye
nir aux grandes (1). Et presque aussitot le familier
de la Pompadour et Jde la d'Estrades, appuyé par
le prince de Soubise et le duc de Nivernois, que
stimulait encore la princesse de Rohan, obfenai
I’ambassade de Venise (2 novembre 1751) (2).

I est facile de concevoir les étonnements et les
jalousies de la eour, les alarmes et les mauvaises
dispositions de I“opinion publique , lorsque la faveut
de madame de Pompadour prenait 'ambassadeur, &
son retour de Venise au mois d’avril 1755 (3), pout
le porter au ministére des affaires étrangeres. M-
nistre des affaires étrangeres! ce gentil griffonnenr
de rimes, ce poéte qui fleurissait le corsage des
dames, et que Voltaire appelait la bouquetiére du
Parnasse, ce petit abbé coureur de ruelles (4), cet

(1) « Je deis remarquer ici, dcrit Bernis dans ses Mémoires, que pet
dant dix ans de faveur je n'avais pu obtenir douze i quinze mille livres
de rente, & quoi je bornais toute mon ambition. Ainsi; il est prouvé
qu'il m'a été impossible de faire une fortune médiocre, car, dés que jeus
pris la résolution de m'élever au grand, on me jeta les ambassades i
la téte. »

(2) Bernis ne partait pour Venise qu'en octobre 1752,

(3) Le Roi, dit d'Argenson, lui donnait & son arrivée l'abbaye de
Saint-Arnould qui valait 30,000 liv. de rente. — Boyer, dit Bernis, dé-
manda 'abbaye pour moi « avec toutes les grices du monde ».

(4) Depuis des années, il y avait une réforme compléte dans lavie e
I'abbé mondain. Il dit, dans ses Mémeires, que cela avait commeneé 18
jour ow il avait été regu comte de Lyon. « Dés que je fus membre de
I'Eglise de Lyon, je renongai & la fréquentation des spectacles dels
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aufre abbé Bichon, 1'abbé de compagnie de la fa-
vorite, & qui tout & ’heure on avait vu la bourse si
plate, Pappélit si modeste... C’était pour le public
du temps une fortune étrange, un de ces scandales
d’élévation sur lesquels les chances et 'imprévu des
révolutions ont depuis blasé la France, mais dont
alors le régne des maitresses commencait 1'essai
¢t inaugurait 'exemple. Cependant les préjugés
avaienl tort contre Bernis; I’abbé ne méritait pas
les défiances que lul valait som passé; son esprit
était supérieur & son air, son ame A son ton, son
ceeur a ses gotlits; ses dehors de iégéreté, son atti-
tude aimable, cette fagon de jouer avec les choses
graves et. d'étre spirituel dans le sérieux éfaient les
dehors du sidcle et du ministére, de Choiseul, de
Maurepas, des ministres méme qui ont laissé aprés
eux la mémoire la plus digne, et comme une gloire
sévére. Faut-il citer M. de Malesherbes, qui s'ou-
bliait & faire des camouflets, & briler des papiers
sous le nez de ceux qui venaient I’entretenir? Ber-
nis avait autant de fonds que tous ces hommes
étourdis d’apparence. Il y avait en lui la foree ca-
chée de certaines natures, et la profondeur de ces
personnages doubles, affectant de paraitre tout oe-
cupés de plaisirs, de monde, de soupers et de bals,
§'y abandonnant peut-étre, puis s’en relevant tout
cour et de la ville : ce sacrifice me coiita beaucoup. J'en fis un autre
qui me parut moins pénible, ce fut d’abandonner le genre frivole de ls_a
poésie. L'histoire, la politique et 1a morale devinrent mes seules occu-

pations. Je voulais accoutumer insensiblement le public & me regarder
comme un esprit sérieux et propre aux affaires =

e

I N T TR
e

i
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a coup, et devenant, aans fe secrcr e leurs vei.les,
de souterrains fravailleurs, ne se fiant & personne,
rédigeant et recopiant eux-mémes leurs dépéches
jusqu’au jour. Dans ce rdle, le peu de sommeil dont
Bernis avait besoin fut une ressource précieuse (1),
On le vit, pendant la négociation du traité de Ver-
sailles, passant toute la journée a la cour, toutes
les soirées en compagnie, au jeu qu'il n’aimait pas,
pour dérouter I'espionnage des ministres en place,
et leur dérober 1'énorme travail de ses nuits. A
'exemple de Choiseul, Bernis apportait encore au
ministére la finesse, le tact, ces formes insi-

fa=]

=

nuantes, ces adresses heureuses, cet l_‘*é._:f‘ €

=)
(9]

maniement délicat des individus, que

¢
> le
commerce de la ferame, et qu’il avait révé I.":* Jdl‘i

manieére dont il avait obtenu communication du
traité secret enfre la Sardaigne et I'Espagne, pen-
dant un séjour de trois jours & Turin. 11 les mon-
trait encore a Venise lorsque, par ses relations
avec un ancien amant de la maitresse de la Ense-
fiada, il apprenait & Versailles, contradictoirement
aux dépéches du duc de I}m-as, ce qui se passait
derriére les rideaux du roi d'Espagne & Madrid, et

i prophétisait le mois, la semaine de la chute du mi-

| nistre espagnol (2).

L'abbé de Bernis avait donc plusieurs des qualits

(1) Loménie de Brience assure que jusqu'en 1786 I'abbé de Bernid
¥ @e restait pas plus de cing heures au lit.
' (2) Notice, par Loménie de Brienne
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du ministre, le travail, Iintelligence des moyens
une certaine séduction personnelle, et méme du
bonheur; il avait encore de la modestie et du bon
sens. Dans cette affaire de 'alliance d’Autriche, il
eut le courage des représentations et la conscience
des réserves. C'est éclairer d’un jour faux la figure
du ministre, que de le peindre, dans cette négocia-
tion, allant en avant de son plein gré, et apparte-
nant personnellement aux idées de madame de
Pompadour. Bernis, cceur timide, esprit pessimiste,
élait incapable d’'étre entrainé par un grand chan-
gement des alliances de la France; il appartenait
d'ailleurs, vis-2-vis de 1'étranger, presque supersti-
tieusement, avec toute la diplomatie francaise, i la
vieille politique francaise, a la politique anti-autri-
chienne. Bernis ne fut donc point, comme on l'a
donné & croire, un instrument docile, patient, as-
servi, entre les mains de madame de Pompadour. 11
s'effrayait de ce renversement d’une tradition d’ail-
liances & laquelle la France était habituée. Jusqu’au
dernier moment, il était alarmé de la crainte de
choquer les susceptibilités de I'opinion, ses préju-
gés méme. Par ce traité, il voyait le Roi suspect au
corps des petites puissances germaniques qui cesse-
raient de le regarder comme leur protecteur et le
garant du traité de Westphalie. Il voyait dans un
avenir prochain la France entrainée dans une gue::2
dont elle fournirait les frais et supporterait les ds-
Penses; et il appuyait vivement aupres de madame
de Pompadour sur les reproches qu’elle aurait a su-
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bir de la nation, sur le refroidissement qu’elle pou-
vait trouver auprés du maitre, dans le cas d’une is-
sue malheureuse (1).

Cet craintes, ces objections, les menaces méme
des conseils de Bernis, ne troublaient en rien la ré-
solution de madame de Pompadour qui travaillai
plus vivement l'esprit du Roi. Elle occupait, sédui-
saif, effrayait sa pensée par tout ce qui transpira
dans les conversations de Starhemberg des dépéches
de I'habile ministre autrichien (2). Elle encourageait
les instincts qui le portaient A une alliance avec
I'Impératrice. Elle envenimait habilement la répul-
sion que Louis XV avait pour le roi hérétique; elle
ranimait le souvenir des plaisanteries de Frédérit
sur les amours du Roi de France (3). Elle parlait

(1) Mémoires seerets, par Duclos,

(2) Nous lisons dans une dépéche : « Persuader & une grande puis-
sance que le systéme sur lequel Elle a monté tons ses ressorts politi
ques est contraire a ses intéréts. Lui démontrer que le moyen quEle
eroit unique pour se tirer d"embarras vis-a-vis de 'Angleterre ne yaut
rien. La convaincre qu'Elle prend de fausses mesures en soutenant Ie

Roi de Prusse qu'Elle regarde cependant comme 1'arc-houtant de ses

Alliances; en un mot, déraciner son ancienne rivalité contre la maison
ger immense pour la France dans Iexécution de la ligue entra I'An-
gleterre, les cours de Vienne et de Pétershourg, le Roi de Prusse, les
Etats généraux et plusieurs autres Puissances, pour laquelle la courd
Londres se donne actuellament des mouvements et qu'elle ponssera avet
Bon impétuosité accoutumée, n'ouvre pas les yeux 4 la cour ol vous
&tes et ne lui fait pas sentir que, pour faire échouer ce projet, il 3

pas de temps & perdre, il semble qu'il faudra renoncer &
voir prendre jamais un parti conforme 4 son intérét d'Etat et & la gloire

I'espoir de i

v - S5 3 . e
d'une aussi grande monarchie. On ne devrait pas lui supposer cat exces
d'aveuglement, cependant VESTIGIA TERRENT. »

'LEJ Madame du Hausset dit . « Le Rol n'aimalt pas le Roi de Prussé

q'il savait faire des plaisurteries sor la vie qu'il wenait et sur 5
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méme & la religion de Louis XV, et faisait briller 3
ses yeux l'idée d'une grande alliance catholique,
qui contre-balancerait en Europe le pf.li;\'{}ii‘ crois-
sant et envahissant du parti protestant. Enfin, elle
entretenait Louis XV, avide de repos, de l'espé-
rance d'une paix dans laquelle s’endormirait sa
vieillesse et qui rappellerait la paix avec laquelle le
vieux Fleury avait bercé son enfance et un moment
donné le repos i la France.

Louis XV, gagné 2 ses projets, proposait de char-
ger Bernis de conférer de 1'alliance avec le' comte de
Starhemberg. Madame de Pompadour, désireuse de
réserver sa responsabilité dans ’avenir, représen-
tait que le comte de Bernis, n'étant point ministre,
conviendraif moins que tout autre. Le Roi insistait.
Alors madame de Pompadour priait Louis XV de se
souvenir qu’elle n’avait point proposé I'abbé et que
le choix venait uniguement de Sa Majesté (1). La

maitresse.., Les railleries de Frédéric I'avalent ulcéré et furent cause
du traité de Versailles.

i1) Donnons ici le récit de Bernis qui confirme en tout point ce que
nous avons dit de son hésitation, de sa répulsion méme & se faire l'ins-
trument de la politique de madame de Pompadour : « Je me disposais
dmon voyage d'Espagne, et je devais en effet partir dans huit jours,
quand, un soir, en sortant de chez M. Rouillé, je regus un billet de
madame de Pompadour qui me mandait de me trouver le lendemain &
dix heures, chez elle, sans y manguer. Je me rendis & I'heure indiquée:
madame de Pompadour me montraune letire du comte de Staremberg,
ministre plénipotentiaire de Leurs Majestés Impériales, par laquelle
il demandait & madame de Pompadour un rendez-vous on il pit faire
part de propositions secrates, dont il était chargé par 1'Impératrice, 1l
demandait en méms temps que le Roi choisit parmi ses ministres quel-
qu'un pour assister 4 cette premiére conférence, et qui fit autorisé de
rendre compie 4 Sa Majesté des propositions, et de remetire la
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favorite avait le négociateur qu’elle voulait, ccmp

tant bien sur le caractéere de Bernis, sur son désit
ce plaire au Roil, sur sa reconnaissance envers elle,

réeponse gque le Roi jugerait & propos de faire, Rien n'é
que cette lettre me causa; une foule d'idees relative

zala la surprise

2s & l'objet que

3 nte

pouvait se proposer la cour de Vienne, et & mes propre

e commencen

i3, B0
nt de négo-
eTenux pour
me de Pompadour si

présentérent & mon esprit. Je ne vis dans

o

ciations qu'un piege tendu au Roi, et un écueil fort d:

ma fortune et mon repos. Je demandai & mas

c'était elle qui m'avait proposé & Sa Majesté pour me faire cette
confidence : elle m'assura que non, que le Roi m'avait choisi de pré-
férence & tous les ministres, non-seulement par l'idée qu'il avait de ma
capacité, mais aussi parce qu'il connaissait les préjugés de ses minis-

tres contre la cour de Vienne,

s Je développai alors & madame de Pompadour tout ce qu'il y avait
craindre de se livrer & une négociation avec la cour de Vienne, soil
qu'elle fit sincére ou qu'elle ne wvoulit que nous amuser. Dans le

premier cas le Roi risquait deux choses, la premiére de changer son

systéme politique, mais encore celui de toute 'Europe, ce qui ne mans
querait pas de révolter les esprits et de causer peut-étre un ébranle-
ment gé
que la cour de Vienne nous entraindt dans une guerre avec le Roide
Prusse, et que cet embrasement ne devint peut-8tre général parla
frayeur que causerait aux princes protestants I'union des denx plus
grandes puissances catholiques. Je fis sentir aussi que cette guerre
etrangére 4 toute la nation, deéplairait & toute la France, que le- Roi
n'avait point de gé:]n-‘.z‘alhx eprouveés pour conduire ses armees, o des
finances en assez bon ordre pour soutenir le double poids d'une doubla
guerre de terre et de mer,

« Dans le second cas, la cour de Vienne ennemie depuis trois centsaus
de celle de France avait un grand intérét & donner de la jalousie &
nos alliés par de feinte Xi0ns,

éral, J'ajoutai que, dans ce méme cas, il ne fallait pas doutet

s negociations... Comme je finissais c¢es ret
le Roi, & qui je n'avais jamais parlé d'affaires, entra et me demanda
brusquement ce que je pensais de la lettre de Staremberg. Je répétal
& Sa Majesté ce que je venais de dire & madame de Pompadour; 1o
Roi m'écouta avec impatience, et, quand j'eus fini, il me dit presqué
en colére : « Vous &tes comme les autres, 'ennemi de la Reine de Hote
grie. » Je répondis au Roi que personne n'admirait plus que moi cetle
princesse..... Le visage du Roi devint plus serein, il m'ordonna d'écot:
ter M. Staremberg en présence de madame de Pompadour qui D

devait assister qu'd la premidre conférence.» (Memoires inédils ®
turdinas de Bernis.)
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sur la tentation des grandeurs pour le faire céder et
obtenir de lui le sacrifice de ses répugnances : ¢’est
ce qui arriva.

Le 22 septembre 1755, madame de Pompadour,
'abbé de Bernis, le comte de Starhemberg se ren-
daient & Babiole, la petite maison au-dessous de
Bellevue, et une conférence avait lieu o madame
de Pompadour, combattant les objections de Bernis,
montrait la chaleur d’un plénipotentiaire autri-
chien (1).

De cette conférence, suivie de quelques entrevues
dans un logement deDuclos au Luxembouvrg, sortait
trés-l1égdrement modifié un plan de traité proposé
par I'Tmpératrice-Reine et qui faisait & la France, il
faut le reconnaitre, les conditions les plus belles
qu'on lui efit faites depuis longtemps.

L'Impératrice renoncait 2 jamais & l'alliance de
’Angleterre. Les Pays-Bas étaient donnés i un
prince neutre de la maison de Bourbon, au duc de
Parme. Les ports que la France acquérait auprés Ge
la Hollande maintenaient forcément dans I'avenir la
République Hollandaise dans nofre alliance. Mons
était cédé 4 la France, et Luxemhourg, le Gibraltar
de I'Autriche, rasé. Enfin la couronne de Pologne,
qui gardait par ménagement pour la Porte sa forme
républicaine, était rendue héréditaire. La Suéde

(1) Histoire de France pendant le diz-huitidme siécle, par Lacretelle,
t. Il — C'6tait madame de Pompadour qui menait tout, quoique dana
wne lettre provenant de la collection Leber et conservée & la biblio-

théque de Ronen, elle écrive h Fitz-James « qu'elle n'est pas dans is
cabinet du Roi pendant le travail du Hot».
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gagnait la Poméranie. La Russie était partie con.
tractante.

Malgré les immenses avantages que la France
retirait de ce traité , madame de Pompadour redou-
tait I'opposition de MM. de Puisieux ef de Saint:
Séverin, qu’elle avait poussés A la paix d’Aix-la-Cha-
pelle, pour alors enlever le Roi dla guerre et le gar-
der auprés d’elle. Devinant ’hostilité de d’Argenson,
par cela seul que le traité était dit & son initiative,
elle faisait rapporter le 20 octobre le plan de fraité
dans un comité composé de Rouillé, de Séchelles
et de Saint-Florentin, et dont pouvait faire pariie
Bernis qui n’avait pas entrée au conseil.

Les hésitations du comité amenant Bernis & pro-
poser & I'Impératrice entre les deux cours, au lieu du
plan primitif proposé par elle, un traité d'union et
de garantie de leurs Etats respectifs en Europe, ceus
du roi de Prusse compris, 'Angleterre seule excep-
tée; la répugnance de I'lmpératrice & accorder cetle
garantie & la Prusse, a un Etat ol notre ambassi-
deur arrivait le 6 janvier 1756 pour assister & la si
gnature d’un traité avec ’Angleterre; certaines dé-
fiances assez .excusables, qui un moment faisaient
hésiter I'Autriche dans la poursuite de notre a-
liance; l'exigence de notre part dun traité de neu
tralité des Pays-Bas, et défensif en cas d’hostilité de
Pays-Bas; puis enfin I'engouement de madame @8
Pompadour chaque jour plus déclaré, et qui Jui fai-
sait demander au Roi que le traité avec 1’ Autriche
fat offensif ; les tempéraments apportés par Bernis

N
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a cette ardeur; ses avis de modération, retenant le

B zéle de madame de Pompadour & prendre plus d’en-
= gagements que la cour de Vienne n'en deman- |
" dait (1); ces difficultés, ces complications, ces em- ¥
- barras, retardaient et modifiaient le traité du 2 mai s
P 1756 (2), ce traité de Versailles (3) recu par le peuple ;
i, avec une iyresse qui dara jusqu’a nos revers.
g Un monument curieux, et sur lequel les doigts
£ de la plénipotentiaire de Pabiole se sont peut-&tre
o5 essaye a faire ceuvre d’ouvrier, est I'agathe-onyx
ie que faisait graver par Gay madame de Pompadour,

pour célébrer I'alliance de la France et de I’Autri-
0- che, représentées sur la pierre dure se donnant la b
lu main sur ’autel de la Fidélité et foulant aux pieds i
et | le masque de I'Hypocrisie et la torzhe de la Dis-
x [ corde. g
- « Madame de Pompadour, — mandait, aussitot le
e
-

{1) Mémoires seerets de Duelos, t. IL.
1- (2} Dans le traité damitié et @alliance conclu & Versailles entre le
Roi ot I'Impératrice, I'Impératrice promet garantir et défend

- re tous les
- a | : . : Fard
Etats du Roi en Furo e; le Roi promet garantir et'défendre tous les
: Pe; I g
ni Ktats possédés en Eurape par I'Impératrice-Reine selon l'ordre établi
| Par la pragmatique sanction se promettant réciproguement leurs bons
: offices pPour empéecher les attaques ou invasions, dont 'un ou I'autre
1] pourroit étre menacé ; et en outre un secours de vingt-quatre mille hom-
mes effectifs; savoir dix-huit mille hommes Tinfanterie et six mille de
0. cavalerie, ou au choix de la partie attaquée, 8,000 florins argent
de de I'Empire par mois pour chaque mille hommes dinfanterie et
i ¢ 24,000 pour chague mille hommes de cavalerie. Lors de linvasion

de la Saxe, ce secours fut porté A quarante-cing mille hommes
he POUr Venir en aide 4 Auguste III, électenr de Saxe et roide Pologne,
i le pére de 1a Dauphip= i i

15 (3) Quoique portant le nom de Versailles, la sicnature du traitéd avait

lieu & Jouy, la maison de campagne de M. de Rouillé.
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traité signé, le comte de Stahremberg & Kaunitz, —
est enchantée de la conclusion de ce qu’elle regarde
comme son ouvrage et m’a fait assurer qu’elle feroit
de son mieux pour que nous ne restions pas en si
bon chemin (1). »

Pour maintenir la favorite dans ces bonnes dispo-
sitions & D’égard de Marie-Thérdse, Starhember
éerivait A Kaunitz, le 13 mai 1756 : « Je crois quil
seroit trés-a-propos que V. E. vouldt bien, dansla
premictre lettre qu’elle me fera I'honneur de m'é
crire, insérer quelques lignes ostensibles & madame
de Pompadour. C'est & présent le moment ol nous
avons plus que jamais besoin d’elle, et je serois forl
aise qu’outre les complimens personnels de V. E. l
y elit aussi quelque chose qui marquat la recom
noissance et la considération de la cour et du minis:
tére pour elle. 11 est certain que c’est & elle que nous
devons tout et que c’est d’elle que nous devrons
tout attendre pour I'avenir. Elle veut qu'on l'es-
time, et elle le mérite en effet. Je la verrai plus
souvent et plus particulierement lorsque notre al-
liance ne sera plus un mystere, et je voudrois
avoir pour ce tems-la des choses A lui dire qui la
flattassent personnellement (2). »

Le comte de Kaunitz se rendait facilement au dé-

sir de I’ambassadeur, ef ce n'étaient pas quelques I
gnes ostensibles, mais toute une grande letire quil
ecrivait a la favorite, le 9 juin 1756 :

(1) Maria-Theresia, 1748-1756, par d'Arneth. Wien, 1870. Ncte 533
(2) Lbid. Note 552,

-y
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« L’on doif absolument 4 voire zele et & votre sa-
gesse, Madame, tout ce qiii a été fait jusqu’ici entre
les deux cours. Je le sens et ne saurois me refuser a
la satisfaction de vous le dire et de vous remercier
d’avoir bien voulu &tre mon guide jusqu'a cette
heure. Je ne dois pas méme vous laisser ignorer que
Leurs Majestés Impériales vousrendent toute la jus-
tice qui vous est due et ont pour vous tous les sen-
timents que vous pouvez désirer. Ce qui est fait doit
mériter, ce me semble, I'approbation du public im-
partial et de la postérité. Mais ce qui resle & faire
est trop grand et trop digne de vous, pour que vous
puissiez vous dispenser de ticher de contribuer & ne
pointlaisser imparfait un ouvrage qui ne pourra que
vous rendre chére i jamais & votre palrie. Aussi
suis-je persuadé que vous continuerez vos soins a up
objetaussi important. En ce cas, je regarde le succes
comme certain, et je partage déja d’avance la gloire
et la satisfaction qui doit vous en revenir, personne
assurément ne pouvant vous &étre ni plus sincére-
ment ni plus respectueusement attaché que votre
tros-humble et trés-obéissant seryiteur, ie conrie ae

Kaunitz-Rietberg (1). »

(1) Maria Theresia. 1748-175€. Moie B84,
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